
MONK
en assembly instructions for Monk tables

de Montageanleitungen für Monk Tische

fr Instructions de montage pour Monk tables

hr Upute za montažu Monk stolovi 12
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en | positioning
Turn the table top upside down. On the lower 
surface there are grooves into which the legs 
are fixed. Take the legs and position them 
according to the illustration.

de | positionierung
Drehen Sie die Tischpla�e um. Auf der 
Unterseite befinden sich Rillen, in denen die 
Beine befestigt werden. Nehmen Sie die Beine 
und positionieren Sie sie gemäß der 
Abbildung.

fr | positionnement
Retournez le plateau de la table. Sur la surface 
inférieure se trouvent des rainures dans 
lesquelles les pieds sont fixés. Prenez les 
jambes et positionnez-les selon l'illustration.

hr | pozicioniranje
Okrenuti dasku stola naopako. Na donjoj plohi 
nalaze se utori u koje se učvršćuju noge. Uzeti 
nogice te ih pozicinirati prema ilustraciji.
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en | tightening the screws
All the parts that have already been a�ached 
to the table top, are loosely tightened. Tighten 
all of the screws a�er se�ing the legs into 
position.

de | stärkung
Teile, die bereits an der Tischpla�e befestigt 
sind, werden nur locker festgezogen. Ziehen 
Sie nach der Montage der Beine alle Schrau-
ben fest.

fr | renforcement
Les pièces déjà fixées au plateau de la table 
sont légèrement serrées. Serrez toutes les vis 
après avoir monté les pieds.

hr | učvršćivanje
Dijelovi koji su već pričvšćeni za ploču  stola, 
labavo su pritegnuti. Učvrsititi sve vijke nakon 
što se montiraju nogice.

4 mm
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en | setting the angle connectors
Mount the angle connectors in the slots on 
the table top. There are 4 slots for 4 angle 
connectors on the table top. One angle 
connector is fastened with two M6×20 
screws. 

setting the legs
Once the angle connectors are set, the legs 
are set. Turn them so that the grooves are on 
the inside, heading towards the angles. Take 
the M6×20 screws and fasten the legs to the 
angles. Mount with 2 screws per angle.

de | ecken verbinden
Montieren Sie die Ecken in den Schlitzen der 
Tischpla�e. Auf der Tischpla�e befinden sich 4 
Aussparungen für 4 Ecken. Eine Ecke wird mit 
zwei M6×20-Schrauben befestigt.

die beine verbinden
Nachdem die Ecken platziert sind, werden die 
Beine platziert. Drehen Sie sie so, dass die 
Rillen innen liegen und in Richtung der Ecken 
verlaufen. Nehmen Sie M6×20-Schrauben und 
befestigen Sie die Beine an den Ecken. Es 
müssen 2 Schrauben pro Ecke montiert 
werden. 

fr | coins de connexion
Montez les coins dans les fentes du plateau de 
la table. Il y a 4 emplacements pour 4 coins sur 
le plateau de la table. Un coin est fixé avec 
deux vis M6×20.

relier les jambes
Une fois les coins placés, les pieds sont placés. 
Tournez-les de manière à ce que les rainures 
soient vers l'intérieur, en direction des coins. 
Prenez des vis M6×20. et fixez les pieds aux 
coins. Il est nécessaire de monter 2 vis par 
coin.

hr | spajanje kutnika
U utore na ploči stola montirati kutnike. Na 
ploči stola nalaze se 4 utora za 4 kutnika. Jedan 
kutnik učvršćuje se pomoću dva vijka M6×20.

spajanje nogu
Nakon što su kutnici postavljeni, postavljaju se 
nogice. Okrenuti ih tako da su utori s unutran-
je strane, krenuti prema kutnicima. Uzeti vijke 
M6×20 i učvrstiti noge za kutnike. Potrebno je 
montirati 2 vijka po kutniku.

M6×20

6 mm
M6×20

M6×20

M6×20
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en | setting the legs
The legs are additionally fastened to the table 
top using washers and M8×70 screws.

central link
There are 2 metal connectors on the wooden 
central link. They have holes for M8×20 screws 
that fasten the central leg link. Insert screws 
and tighten. 

de | die beine verbinden
Die Beine werden zusätzlich mit einer 
Unterlegscheibe und einer M8×70-Schraube 
an der Tischpla�e befestigt.

zentraler link
Am hölzernen Mi�elglied befinden sich 2 
Metallverbinder. An ihnen befinden sich 
M8×20-Schraubenlöcher zur Befestigung des 
Mi�elgelenks für die Beine. Schrauben einset-
zen und befestigen.

fr | relier les jambes
Les pieds sont en outre fixés au plateau de 
table à l'aide d'une rondelle et d'une vis 
M8×70.

lien central
Il y a 2 connecteurs métalliques sur le maillon 
central en bois. Ils comportent des trous de vis 
M8×20 pour fixer le lien central des pieds. 
Insérez les vis et fixez-les.

hr | spajanje nogu
Noge dodatno pričvrstiti za ploču stola 
pomoću podložne pločice i vijka M8×70. 

središnja poveznica
Na drvenoj centralnoj poveznici nalaze se 2 
metalne spojnice. Na njima su rupe za vijke 
M8×20 kojima se učvršćuje središnja 
poveznica za noge. Umetnuti vijke i učvrstiti.

M8×70

m8×20
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en | Table is assembled and ready for use.

de | Tisch Bank ist montiert und einsatzbereit.

fr | Table est assemblé et prêt à l'emploi.

hr | Stol je složen i spreman za uporabu.
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